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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 2862/98
af 30. december 1998

om fastsettelse af restitutionssatserne for visse produkter fra sukkersektoren, der
udferes i form af varer uden for traktatens bilag II

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fellesskab,

under henvisning til Rédets forordning nr. 1785/81 af 30.
juni 1981 om den falles markedsordning for sukker ('),
senest @ndret ved Kommissionens forordning (EF) nr.
1148/98 (), saerlig artikel 17, stk. 5, litra a) og stk. 15, og

ud fra felgende betragtninger:

I henhold til artikel 17, stk. 1 og 2, i forordning (EQJF) nr.
1785/81 kan forskellen mellem verdensmarkedspriserne
for de i artikel 1, stk. 1, litra a), c), d), ), g) og h), i nzevnte
forordning omhandlede produkter og EF-priserne
udlignes ved en eksportrestitution, nar disse produkter
udferes i form af varer, der er angivet i bilaget til nevnte
forordning i Kommissionens forordning (EF) nr. 1222/94
af 30. maj 1994 om fastsaettelse af almindelige gennemfe-
relsesregler for ydelse af eksportrestitutioner og om fast-
leeggelse af kriterierne for fastsattelse af restitutionsbe-
lebet for visse landbrugsprodukter, der udferes i form af
varer, som ikke omfattes af traktatens bilag II (%), senest
andret ved forordning (EF) nr. 1352/98 (%), praeciseres det,
for hvilke af disse produkter der skal fastsattes en restitu-
tionssats, der gaelder ved disse produkters udfersel i form
af varer, der er anfert i bilag I til forordning (EJF) nr.
1785/81;

i henhold til artikel 4, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1222/94
skal restitutionssatsen fastsettes for hver maned pr. 100
kg af hvert af basisprodukterne;

artikel 17, stk. 3, i forordning (EJF) nr. 1785/81 samt
artikel 11 i den landbrugsaftale, der blev indgaet i forbin-
delse med de multilaterale handelsforhandlinger under
Uruguay-runden, indebearer, at eksportrestitutionen for et
produkt, der er iblandet en vare, ikke mé veere sterre end
restitutionen for dette produkt, nar det udferes i uendret
stand;

de restitutioner, der er fastsat i narverende forordning,
kan forudfastszttes; markedssituationen for de kommende
maneder kan ikke forudses pa naerverende tidspunkt;
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de forpligtelser, der blev indgéet om restitutioner, der kan
ydes ved udfersel af landbrugsprodukter, der er iblandet
varer uden for traktatens bilag II, kan bringes i fare ved
forudfastsattelsen af heje restitutionssatser; der ber derfor
treeffes beskyttelsesforanstaltninger 1 disse situationer
uden dermed at forhindre indgaelsen af langfristede
kontrakter; fastsxttelsen af en specifik restitutionssats for
forudfastsattelsen af restitutionerne er en foranstaltning,
der kan sikre disse forskellige malsetninger;

artikel 4, stk. §, litra b), i forordning (EF) nr. 1222/94
fastslar, at i mangel pa bevis, som omtalt i artikel 4, stk. 5,
litra a), i samme forordning, skal en nedsat eksportrestitu-
tion fastsettes, idet der tages hensyn til produktionsresti-
tutionen i overensstemmelse med Rédets forordning
(EQDF) nr. 1010/86 (°), senest andret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 1126/96 (°), for det anvendte basispro-
dukt i den for varen antagne produktionsperiode;

ifelge artikel 2 i Radets forordning (EF) nr. 1103/97 af 17.
juni 1997 om visse bestemmelser vedrerende indferelsen
af euroen (7) erstattes enhver henvisning i et retligt instru-

ment til ecuen fra 1. januar 1999 af en henvisning til
euroen i forholdet 1 EUR: 1 ECU;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Sukker —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De restitutionssatser, der gaelder for de i bilag A til forord-
ning (EF) nr. 1222/94 og de i artikel 1, stk. 1 og 2, i
forordning (EQJF) nr. 1785/81 naevnte basisprodukter, som
udferes i form af varer, der er navnt i bilag I til forord-
ning (EJF) nr. 1785/81, fastsettes som angivet i bilaget til
nerverende forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 1. januar 1999.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 30. december 1998.

Pd Kommissionens vegne
Karel VAN MIERT

Medlem af Kommissionen

BILAG

til Kommissionens forordning af 30. december 1998 om fastsxttelse af de restitutionssatser,
der skal anvendes for visse produkter fra sukkersektoren, der udferes i form af varer uden
for traktatens bilag II

Restitutionssatser i EUR/100 kg

Produkt i tilfelde af forudfastseet-
telse af restitutionerne

i andre tilfeelde

Hvidt sukker:

— i medfer af artikel 4, stk. 5, litra b) i forordning 2,07 2,07
(EF) nr. 1222/94

— i alle andre tilfelde 46,23 46,23




